
XIII. évfolyam. 13. szám . B u d a p e s t ,  1908. j u l i u s  I.

FODRÁSZ ÚJSÁG
A ,, f o d r á s z o k  é s  b o r b é l y o k  s z a k k ö z l ö n y e .

A l h h l l  BORBÉLY-, FODRÁSZ- És PARÓKAKESZITŐ-IPA  R T E S T Ü L E T  TU LAJD O NA ÉS H IV A T A L O S  LAPJA.
7j ípartestialet tagjai a lapot d í j m e n t e s e n  kapjak.

E L Ő F IZ E T É S I  DÍJ s
Kérész é v r e ..........................  8 k o r o n a .
Kél é v r e .............. a...............  t»
Ntgyedé v r e .................................  2 fJ
Eeyes szám ára 4 0  fill. Kapható a kiadó- 

hivatalban.
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V l e g j e l e n i k  m i n d e n  h ó  l - e n  e s  1 5 - é n •\[ ta«-aV

SZERKESZTŐSÉG : V IL , Izabella-utca 27/a,
ahová a lap szellemi részére vonatkozó 

minden közlemény küldendő.

KIADÓHIVATAL: VII., Vörösmarty-utca 17., 
ahová minden pónzküldemény és a lapra 

vonatkozó felszólnmlások intézendők.

Az ipartestület telefonszáma : 83— 13.

Értesítés.
Testületünk és a szövetkezet hivatalos he

lyiségei VII., Csengery-utca 15. sz. (földszint) 
van.

Hivatalos órák :

Szövetkezetnek: d. e. 8— 12-ig, d. u. 7,3—8 
óráig.

Segédelhelyezés: d. e. 10— 11 óráig.
Jegyzői iroda, valamint a munkakönyvek ki- és 

bejelentése naponként 6 — 8 óráig.
Elnök található kedden és pénteken este 6 —7,8

óráig.

JÉS r  t  e  s  i  t  é  s .

A  tanonc szakiskola junius hó 4-én, d. u. 
2 órakor nyílt meg.

Tandíj 6 korona.

Vidéki szaktársakhoz !
Úgy a társadalmi, mint a szakipari viszonyaink 

fejlesztését célzó mozgalmak sikere : a mentői szé
lesebb alapon való szervezkedés helyes keresztülvi
telétől függ. A mai társadalmi viszonyok nehezbe- 
dése, a más kárán élősködni akarók embertelen ver
senye, kell, hogy egy szervezetbe terelje az együvé 
tartozókat. Ezt a mi szakmánk is érzi, különösen 
az utóbbi évek nehéz küzdelmei között, azért a fő
városi szaktársak szövetségbe lépnek egymással, 
hogy úgy az ipar, mint egymás érdekét egyesült erő
vel megvédjék. De ezen szervezet csak úgy lenne 
mindenképen nemcsak ideális, hanem a célnak leg
jobban megfelelő is, ha ezen mozgalomhoz a vidék 
is hozzá csatlakozna, ha elforgácsolt erejét ő is egye
sítve, a kitűzött célt, az ipar fennállását ez erővel

is biztosítaná. Azért szólok hozzátok vidéken élő 
szaktársaim!

lmitt-amott felkereső szaktársaim értesítéséből 
látom, hogy a vidéken sem valami rózsásak az ál
lapotok, pedig egy-egy városban kevesen vannak, de 
azok között sincs összetartás.

A  munkásság, a ma már egyes szakmáknál fé
lelmes erejét, az összetartás nagy eszméjével vívta ki.

Szaktársak!
A mai közgazdasági viszonyok között, csak az 

összetartozandóság által áthatott iparososztály képes 
létét fenntartani. Az ipar és saját érdekeink megvé
dése egy ugyanaz az ipar fejlesztésére irányuló tö
rekvéssel, mikor is az öntudatos és kitartó tevé
kenységnek alapja és iránya az, hogy a haladás 
minden eszköze felhasználtassék. Azért tehát szer
vezkedjünk ! Szervezkedjünk nemes ideáért: a szak
társak boldogulásáért !

Végre tudatára kell jutni annak is, hogy a köz
gazdaság szabályait sem szabad figyelmen kívül 
hagyni. A közgazdasági szabályok ugyanazt jelen
tik az iparra, mint az egészségügyi szabályok az 
életfenntartásra nézve. Az utóbbit, mely a test éle
tét van hivatva hosszabbítani, mindenki igyekszik 
tudni, de a közgazdaság szabályait, a mitől pedig 
maga, családja és ipara jóléte és boldogsága függ, 
figyelmen kivül hagyják. Pedig a boldogulás első 
lépése a közgazdasági szabályok felismerése, ezek 
között pedig a legszebb és legcélravezetőbb a szer
vezetben rejlő erő és hatalom felismerése.

Iparunk a válság küszöbén áll, a hová egyrészt 
a modern haladás raffinált követelménye, másrészt 
pedig az életviszonyok megnehezedése sodorta. To
vább azt tétlenül nézni nem szabad.

Szaktársak! Gyüjtsétek magatok köré szükebb 
hazátokban szaktársaitokat, magyarázzátok meg né
kik, hogy a szervezkedésre mily szüksége van a

Értesítés. Szövetkezetünknél minden olcsóbb, mint bárhol. Nagy választék illatszerekben, szap
panokban, fejmosóvizekben, stb. Acélárukban újdonságok: Francia és solingeni borotvák (Pollárt-féle 
kezeléssel) hozzávaló fenőszijak, zajtalan ollók, stb.
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borbély- és fodrásziparnak. Világosítsátok őket fel, 
hogy nem az egymás elleni torzsalkodás és az egy
más kárát minden áron elérni akaró tevékenység a 
rugója a boldogulásnak, hanem az összetartás fe
gyelmezett eszméje az, a mi az egész ipar előnyére 
szolgálhat. Magyarázzátok meg, hogy mindannyiunk
nak egy táborba kell lenni, hogy sikerrel járjon mű
ködésünk s hogy szervezetünk imponáló legyen.

„Segíts magadon és az Isten is megsegít*, ezt ; 
mondja az örök irás. A sült galambok röpködésének 
korszaka már lejárt. Magunknak kell kivívni minden 
előnyt. Mutassuk meg, hogy az oly nagyon lenézett 
borbély- és fodrásziparosok, átérzik a kor intő szó
zatát s nem maradnak az össziparosság mögött. Mu
tassuk meg, hogy önerőnkből tiszteletet tudunk sze
rezni iparunknak s annak érdekeit meg is tudjuk vé
deni. Iparunkra nagyon nehéz idők fognak nyílni, a 
túlhajtott közegészségügyi mozgalmak, a minden
nemű és iparunkat bántó és gyalázó reklámokkal 
dolgozó találmányok terjeszkedése, halálos Ítélete 
iparunknak, hacsak egyesült erővel ellene állást nem 
foglalunk. Azért ez becsületbeli kötelességünk !

Kérem a tisztelt vidéken lakó szaktársainkat, j 
hogy ez irányban működjenek közre s az eredmény
ről lapunkat is értesítsék, hogy itt a központ, tiszta 
képét lássa annak, hogy a vidéki szaktársak óhajt
ják-e az „Országos íodrász-szövetséget" ?

Minden kishitűség íélretevése mellett, munkára 
fel szaktársaim ! Paulik József.

Vélemények a borotváról.
—  Interview —

(Folytatás.)

Ha végig tekintünk iparunk láthatárán és némi körül
tekintéssel megfigyeljük azokat a bajokat, amelyek gazdasági 
helyzetünkre hátrányosak, feltétlenül arra a konklúzióra ju
tunk, hogy minden tekintetben a főhibásak mi borbélyok 
magunk vagyunk. Nem is csoda, renyheséggel, közömbös 
nembánomsággal és minden energia nélkül nem lehet elejét 
venni azoknak a bajoknak, a melyek lassan, de biztosan 
sírját ássa a borbély iparnak. Például is szakmánknak a leg
veszedelmesebb konkurenciája, a biztonsági készülékek, a 
melyek gombamódra szaporodnak és káros voltukat már 
minden borbély érzi és mindig jobban fogja érezni. De váj
jon jutott-e már eszébe egy főnöknek is, a biztonsági ké
szülékek túlságos elterjesztése miatt némileg is védekezni ? 
Sokan azt fogják mondani, hogy nincs védekezés. Pedig 
nem úgy van. Első sorban is kutassuk, hogy a biztonsági 
készülékek miképen lesznek elterjesztve és rneglepő ered
ményre fogunk jutni. Például nagyon furcsa, sőt nevetséges, 
hogy minden árjegyzékben, melyikben pipere dolgok, vagyis 
szóval fodrászati cikkek vannak felsorolva, okvetlenül ott dí
szeleg a biztonsági készülék, sőt nem egy, hanem egész so
rozat. Már most kérdem én : hát fodrászati cikk a bizton
sági készülék ? Ugy-e nem I Tehát evidens, hogy a bizton
sági készülékek azért vannak az árjegyzékben, hogy a bor
bélyok saját kárukra viszont elárusítsák azokat. Az illatsze-

részek ezen vakmerő eljárásuk ellen a legerélyesebben kel 
hogy tiltakozzunk és az olyan árjegyzéket, a melyikben a 
biztonsági készülék van feltüntetve, s t a n t e  p e d e  kell 
visszaküldeni. A mi pénzünkért annyi figyelmet és előzé
kenységet követelhetünk !

A biztonsági készülékek egyre való elterjesztésének 
egyik hathatós módja: a reklám a nagy közönség részére. 
Ezek a reklámok többnyire napvilágot látnak, a mi pén
zünkért, busásan megfizetett hírlapjainkban és a bel- és kül
földi élclapokban, különösen valamennyi között a legcsábi- 
tóbb hirdetései a müncheni «Fliegende Blütter»-eknek van
nak, melyiknek a féloldalos hirdetései által, hozzánk csak 
úgy beözönlenek a biztonsági készülékek.

Itt elsősorban is alapos szemrehányást érdemelnek azok 
a főnökök, a kik Külföldi élclapokra előfizetnek, mert nézzük 
csak m g a legszelidebbjét is : micsoda szerep jut bennük a 
magyarnak ? Ahol az ostoba gőgöt, a butaságot és a teljes 
pallérozatlanságot akarják személyesíteni és kicsufolni ott 
mindig a „Paprickaland“ -ból szedik témáit, meg az alakot.

Jól tudom, nem lenne foganatja, ha azt proponálnám, 
hogy ne fizessünk elő magyarfaló élclapokra, aki pedig ilyet 
olvasni akar, az menjen a kávéházba, ott a szórakozásnak a 
heiye. Ezzel részint egy év alatt szép összeget takarítunk, 
másrészt ez elég eszköz arra nézve, hogy alaposan fejére 
üssünk az ilyen gyalázkodó idegen nyomtatványnak. Azok
nak pedig, akik abban a téves hitben vannak, hogy azt hi
szik, hogy a külföldi élclap vonza a közönséget, rossz felfo
gás az, mert ha a vendég ilyen lapot nem lát, eszébe sem 
jut ilyet kérni. Azt azonban minden főnök a saját érdekében 
is megteheti, hogy mielőtt a lapot a vendég kezébe adja, 
annak a hirdetését átnézi és ha a biztonsági készülékről hir
detést talál, azt szépen v á g j a  ki .  Igaz ugyan, hogy 
azokat a hirdetéseket a kávéházban is megtalálhatja, csak
hogy ottan ránk sem gondolnak és igy a biztonsági készü
léknek a hirdetését észre sem veszik. Akiben tehát a jó 
szándék megvan és a bennünket károsító hirdetéseket ki
akarja vágni, annak különös figyelmébe ajánlom a müncheni 
*Fliegende Blattéra-ek minden egyes számát, mert sokszor 
4— 5 ilyen hirdetés van benne egyszerre.

Ez volna az egyik módja, amelyikkel a biztonsági ké
szülékek elterjesztése ellen tudnánk védekezni ; a másik mód
jával lapunk legközelebbi számában fogunk foglalkozni, a 
mire előre is felhívjuk szaktársaink figyelmét.

Wéber József.
(Folyt. köv.J

Kopaszodásról.
(P.) Az orvosok a kopaszodás leggyakoribb okául, a 

hajbetegséget állítják, amely baj megtámadja a hajhagymát 
és az igy elsorvadva többé hajat termelni nem képes. Hogy 
e baj fertőző természetű, azt minden orvos fennen hangoz
tatja. Pedig hajbetegség ily értelemben nem létezik, a bőr
baj pedig nem von maga után kopaszodást, mert a baj meg
szűnésével, mikor a bőrgyulladás okozta hajhagyma gyulla
dás is megszűnik, a hajszemölcs ismét termelőképessé vál- 
lik. A bőrbaj igenis ragályos, de a kopaszodás nem, mert 
hiszen akkor aligha maradna az a haj is, ami hátul és a 
fül körül marad a kopasz embernek, mert akkor tovább fer
tőzné a hajat, mig teljesen nem lesz kopasz a fej.

Ha valaki megkopaszodik, rendesen ő maga az oka, 
mert a legkevesebb gondot fordítják a fejre. Persze akkor, 
mikor már kisüt a holdvilág, akkor aztán fürdenek az ezer
féle baj medecinájában „a sósborszeszben", amivel azt le-

Eredeti ROXQ borotvák és élíinomitó kövek egyedül ZADRÁL JÁNOS-nál kaphatók.
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hét elérni, hogy még tilndöklőbb lesz a koponya. Azután 
szidják a fodrászukat, mint a ki fejükre plántálta a bacillust.

Szaktársaink mit tesznek ilyen esetben ? Ahelyett, hogy 
kellő telvilágositással szolgálnának, rendesen az előbbeni 
fodrászra igyekeznek kenni a fertőzés dicsőségét. így meg 
van oldva a kopaszodás oka s egyszersmind egy állandó 
vendéget is véltek fogni.

A kopaszodás egyik legfőbb oka az, hogy nem eléggé 
ápoltatják a fejet és a hajat. Az, hogy a hajat bekenjük 
vagy pomádézzuk, niég nem ápolása annak. A fej ép úgy, 
mint egyéb testrésze az embernek, megkívánja a tisztasá
got. A hajra reárakodó por, melyet az izzadtság péppé tesz, 
betömi a fejbőr pórusait s igy nagyban hozzájárul a kopa
szodás kezdetéhez, amennyiben elősegíti a korpakópződést. 
A tulerősen hámló fejbőr főoka a hajhullásnak. A rendetlen 
életmód, a sok éjszakázás is nagyon elősegíti a hajhullást, 
azonképen a fejbőr hülése is. A kopaszodás ellen mindenek
előtt a tisztasággal óvakodjunk. Minden másnap szappan 
használata mellett jól le kell mosni a fejbőrt és a hajat s 
ha megszáradt, tiszta olajjal be kell kenni; úgy, hogy a fej
bőr is egy kissé olajos legven. Ha a fejbőr erősen hámlik, 
(korpás) akkor legjobb a fejbőrt boraxos vízzel mosni, utána 
tiszta olajjal vékonvan bekenni. Ezt naponként addig kell 
olytatni, mig a korpaképződés megnem szűnik. Borszeszt 
csak nagy ritkán használjuk s csak abból a célból, hogy a 
zsíranyagot alaposan lemossuk a hajról. Mert a borszesz a 
mellett, hogy elősegíti az őszülést, mert a hajfesték anyagát 
fölemészti, még káros hatással is van a hajhagymára, mert 
könnyen gyulladásba hozhatja s igy éppen ellenkező szolgá
latot tesz, mint a mely célból használtatott. Káros a meleg 
kalap használata is, mert alatta a fejbőr megizzad s hideg 
idő alkalmával —  köszöngetés közben — könnyen meghűl
het a fej.

Szóval, a kopaszodás elleni egyik legnagyobb védeke
zés, hogy a fej tisztán tartassák s óvjuk azt a meghűléstől 
és a korpaképződéstől.

Bay Rum 
Rozsa rizs 
Bergamotolaj

100.000 gramm
800.00

1.00
Eau de  Quinine

Kölni víz 
Peru balzsam 
Ricinusolaj 
Ratanhia tinktura 
Fino nitott spiritus 90%

25.00 gramm
5.00

15.00
5.00

120.00

Párisi bandó.
— Irta P e ig e r  l g  a bécsi fodrász stzuleiskola tanára —

Párisban nagy keletje van a női parókák helyettesitő
jének ; a párisi bandónak. Miután mi itthon nem vagyunk 
annyira a divatnak alávetve, mint a párisi divathölgyek, igy 
hát nem hiszem, hogy általánosan elterjedne a hajmunka 
ezen neme, mert a bandó tulajdonképen nem a hajat pó
tolja, hanem inkább a haj színének változását ; a mint az 
éppen divatba jön, lesz használva és hogy viselik, arról min
denki meggyőződhetik, ha a modern hölgyeket szemmel ki
séri.

Miután Párisban részben a szaktársak előzékenysége 
folytán, kik a bandó készítésének titkába bevezettek, rész
ben magam vázlatai után, melyeket a kiállításban csináltam, 
azon helyzetben vagyok, hogy egy ilyen bandót leírhatok

R ecep tek :
1. Eau de Toillette Lubin után.

Vegyünk: Polubalzsam tinkturát 14.00 gramm
Bergamottolaj 0.10 n

Yiang-YIang 0.40 99

Ibolyagyökér tinktura 30.00 n

Vanilin 0.05 99

Mosusz tinktura 0.40 99

Borszesz 90% 56.00 Y9

Mindez össze lesz keverve és magnézián keresztülszürve.

2. „ K o s m i n "  szájvíz a következőkből áll:
Rectifikált alkohol 58.05 gramm
Formaldehyd 0.372 99

V íz 41.00 99

Myrrha 0.32 99

Ratanhia 0.32 »
Sacharin 0.027 99

Éther olajak összesen 10 csepp.

S h a m p o o i n g .
Szénsavas Ammonium 20.00 gramm

Borax 20.00 n

Pottasch 10.00 99

Szappan 50.00 99

Glycerin 50.00 99

A mint az í -ső ábra mutatja, az egész bandó keskeny 
és legszéiesebb részein, mint a homloknál és a külső nyak
részeknél alig 7 cm., mig a keskeny részeknél 3 cm. A 
bandót a babafejre 0. számú montírozó szallaggal kell rá- 
erősiteni, a rajzon látható rugók azután jönnek reá, szám- 
szerint 9 drb. Erre azután franczia füll, mely krém, szőke, 
barna és fekete színben kapható, lesz rátüzdelve, rávarrva 
és úgy beszegve, hogy elő külsőrésze a szalag alá lesz 
varrva. A 2. ábra mutatja ezen montirozást. A hajmunká-

2 , ábra.

hoz 40 cm. hosszú göndörített hajat kell venni és alul (há_ 
túlról) kell kezdeni és pedig olyan módon, hogy a tüllt a

Eredeti ROXO borotvák és élfinomitó kövek egyedül ZAQRÁL JÁNOS-nH! kaphatók.
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f ü e n y a s s z o n y i  f r i z u r a .

1. ábra. Miután a hajat kifésültük és keféltük, azt onduláljuk csomót alkosson, a sütött végeket puff alakban föléje fésül- 
a fej körül és elől három részre osztjuk, hajbetétet alkalma- jük és oldalfésükkel megerősítjük,
zunk és a hátulsó hajat háromnegyed fej magasságban meg

kötjük.

2. ábra. Most az előhajat a toupirozott betét fölött izléseo 
sopffá alakítjuk, mire a hátsóhajnak körülbelül felébül kel
tős dréhert csavarunk, a két részből egy csomót kötünk és 

a végeket fürtökké sütjük.
. ábra. A myrtuszkoszorut jól archoz tüzzük, a fátyolt kö
zépen fogjuk és a koszorú hátulsó részén erősítjük meg.

5. és 6. ábra. A fátyolt 
minden oldalon kissé lazán 
összefogjuk és Ízlés szerint 
archoz alkalmazzuk, a fá
tyol középrészén egy ág 

myrtuszt alkalmazunk.

Eredeti R 0 I0  borotvák és éifinomiíó kövek egyedül ZAQRAL JÁWOS-nál kaphatók,
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szalag szélességében egyenesen előre, kereken a fejen körül 
kötik, azután a montirozás meg lesz fordítva és a kötés 
olyképen lesz megejtve, hogy a hátulsó nyakrész és a fül 
melletti halántékrészek (tamplik) egyenesen a fejtől a haj
növés természetes irányában, a homlokrész pedig oldalt ré
zsut előre, a közepe pedig egyenesen előre homlokba. A 
kötés úgy helyes, ha az a szalag szélénél sűrűbb, a több* 
részeknél pedig ritkább. Az egész darabhoz körülbelül 6— 7 
dk. haj szükséges.

Ha a kötés munkájával elkészültünk, akkor a monti
rozás végein látható kapcsok felvarratnak és azután az egész 
munkát egy práparáló fejen, vizes utón fésüljük meg és pe
dig oly rendezéssel, mint azt a 3. ábra mutatja.

Ezen bandók csakis a saját haj betakarására szolgál
nak, azonban egész parókák gyanánt is használhatók, mi
után könnyen és jól a fejhez erősíthetők. Párisban 50— 70 
frankkal (48— 67 kor.) fizetik darabját és nincs kizárva, hogy 
itthon is lehet vele üzletet csinálni.

A 3. ábra szerinti frizura, vagy rendezés nem kötelező, 
ez csak a jelenlegi párisi divatot ábrázolja. Rendezése tehát 
minden fodrász egyéni ízlésétől és a netáni változott divat
tól függ, mert a munka minden más frizurához is alkalmas. 
A fő az, hogy könnyed és pehelyes, tetszetős legyen.

Sólyom julius havi kirándulásai : 5-én 
■ Csobánka. Találkozás: Budán, Margit- 
park. 12-én Érd. Találkozás az elnök la
kásán. 19-én Fót. Találkozás a nyugoti 
pályaudvarnál. 26-án Mária-Besnyő. Talál
kozás a keleti pályaudvarnál. Indulás 

mindenkor fel 3 órakor.

E nem ben a legkitűnőbb készítm ény I
Fodrász uraknak nagy árkedvezmény!

Ü U S S Á  T £ S Z I  
A H A J A T

6  A R A -
n  'f c le  —

ÁR A. 2  KORONA, 
fő sz  ÉT KÜLDÉSI/

H E L Y :

ö m e t i j

h a t t y ú h o z  
B U D A P E S T  
József-körút 78 .
Á n JEG Y LÉK  INGYEN ÉS RMENTVE.

Kapható még következő fő eladási helyeken
B u d a p e s t i  f o d r á s z o k  r a k t á r s z ö v e t k e z e i é b e n  

VII.f C s e n g e r y u t c z a  IS.
Á n g y á n  B é la  V l l l .y J ó z s e f -k ö r u t  9. 

G á s p á r  T e s t v é r e k  V l l . f E rz s é b e t -k f i ru t  33. 
F ln e n e r  L a jo s  Vili., J ó z s e f -k ö r u t  17.

Vegyes hírek.
F e l h í v á s .

Azon t. hölgyek és urak, kik a julius 26-án rendezendő 
Anna ünnepélyünkön közreműködni óhajtanak, kérjük ebbeli 
szándékukat az elnökségnél mielőbb bejelenteni.

Tisztelettel
A borbély- és fodrászsegédek orsz. egyesülete (IV., 

Szervita-tér 8 )
BischoíT Ernő Zsivkovits András

titkár. eluök.
Rendkívüli közgyűlés. Másodízben összehiva, junius hó 

19-én tartotta ipartestületünk rendkívüli közgyűlését a tagok 
gyér száma mellett.

Réthly Árpád test. gazdának részletes felvilágosítása 
után, a kért 1200 K póthitelt — a testületi házon és beren
dezésen szükséges javítási munkálatok céljára — a közgyűlés 
egyhangúlag megszavazta.

3ischoff Ernő fodrászsegéd szaktársunk a hazafias fod
rászsegédek egyesületének titkára, vasárnap, e hó 28-án tar
totta esküvőjét a terézvárosi plébánia templomban, Echten 
Károly fodrász leányával, Emmával.

Értesítés. A VI. kér. kör a nyári hónapokban minden 
csütörtökön este, a Bruska-fele vendéglőben (Kmety-utca és 
Dalnok utca sarok) tartja összejövetelét.

Győri fodrászok mozgalma. A győri ipartestület fod
rászszakosztálya, mely Vörös Endre szakosztályi elnök buzgó 
vezérlete alatt csak nem régen dolgozta ki és léptette életbe 
az árszabályt, újabban mozgalmat indított az adónak 100— 
500%''g menő felemelése ellen, a mi létérdeküket közelebb
ről érdekli. Junius hó 22-én tartott közgyűlésükön elhatároz
ták, hogy kérni fogják a kereskedelemügyi minisztert, hogy 
Győrött egy ingyenes modern hölgyfodrász szakiskolát állít
son fel.

Munkarend. A napilapok hiradása szerint a kereske
delmi miniszter jóváhagyta a még 1906. évben elfogadott 
munkarendet, azonban hivatalosan még nem érkezett le tes
tületünkhöz. Annak idején majd teljes szövegében fogjuk is
mertetni a munkarendet.

A viztestü superoxid, mint hajtalanitó szer következő 
módon lesz használva : egy kis viztestü superoxiddal itatott 
vattát azon helyre fektetünk, honnan a hajat eltávolítani 
akarjuk és néhány percig rajta hagyjuk. Mindennap meg
újítjuk ezen eljárást, mig eredményt nem érünk el, ha a felső 
ajkról akarjuk a hajat eltávolítani, előbb a haj színtelen lesz. 
ha folytatjuk az eljárást, úgy a hajszálak letöredeznek és el
tűnnek. Ezen eljárás nem fájdalmas és nem is ártalmas, a 
kellemetlen csak az, hogy a haj újra kinövését nem gátolja, 
tehát az eljárást időről-időre ismételni kell. Hölgyeknél ez 
azonban nem okoz kellemetlenséget, mert a toiletteljárás 
közben is elvégezhetik. A superoxidnek azonban a ruhát nem 
szabad érintenie, mert annak is, mint a hajnak a szinét 
elveszi.

A Borbély és Fodrászsegódek (újonnan alakult haza
fias) országos Egyesületének központi helyisége Budapest, 
IV. kér. Szervita-tér 8. szám. Hivatalos órák: Tagok felvé
telére minden csütörtökön este 9— 10 óráig. Munkaközvetí
tés csakis a tagok számára minden este 9— 10 óráig.

Bérosztály táblázat Gyakran fordulnak szaktársaink ugv 
lapunkhoz,gmint a testületi irodához, az iránti felvilágosításért, 
hogy a segéd és tanonc után mennyit kell fizetni. F'elvilágo- 
sitásul közöljük a betegsegélyző pénztár által kibocsátott bér
táblázatot, azzal a kérelemmel, hogy azt —  az ismétlések 
elkerülése végett — őrizzék meg a szaktársaink.

Eredeti ROXO borotvák és élfinomitú kövek egyedül ZAQRÁL JÁMOS-nál kaphatók:.



ó

Azon iparosok alkalmazottai után, akik üzemüknél ötnél 
több munkást rendszerint nem alkalmaznak és akiknek üzeme 
a kisipar szokásos mérvét meg nem haladja, a követkaző hat 
osztály szerin fizetendők a tagsági járulékok :

Ősz ■ 
tály

Napi
kereset

Nnpibór
á tlag

Fizetendő heti 
járulék 20 0-os 
kulcs szerint

T á p 3 0 n z

Egy napra I Egy hétre

Kor. ü i i . Kor. Üli. Kor. fill.J Kor. üli.

I. 1 K-ig 1 _ _ 16 _ 50 3 50
11. 1 - 2  ., 2 — — 30 1 7 —
III. 2— 3 „ 3 — — 44 1 50 10 50
IV. 3— 4 ,, 4 — — 58 | 2 14 —
V. 4— 6 „ 5 — — 72 2 rO 17 50
VI. 6— 8 „ 7

" 1
1 3 50 24 50

Megjegyezzük még, hogy a törvény értelmében a beteg- 
segélyző pénztári járulék felét a munkaadó, másik felét pedig 
a munkás köteles fizetni.

F o d r á s z  ü z l e t  kerestetik részletfizetésre, kedvező felté
telek mellett. — Cim : D. Gy. IX., Mátyás-utca 13. I. 16.

F o d r á s z  ü z l e t  B u d á n ,  forgalmas helyen 120 forint 
kimutatható havi bevétellel, házbér 200 forint, azonnal eladó.

Cim megtudható a kiadóhivatalban.
------------------------------- ---------—------------------------------ 1
F o d r á s z  ü z l e t  Szepesvármegye legélénkebb és legfor
galmasabb városában egy jómenetelü és elegánsan berende
zett üzlet más vállalat miatt sürgősen eladó. —  Cim a ki- 

adóhivatalban megtudható.

Két f o d r á s z - ü z l e t  eladó, az egyik egy jóforgalmu mező
városban, ahol fő-iskola is van, a másik húsz perc távolság 
a váiostól egy fürdő-helyen, mind a két üzlet jóforgalmu és 
mind a kettő 10C0 korona. Az eladás családi ügy miatt tör

ténik. — Cim a kiadóhivatalban.

Szerkesztői üzenetek.
B. J. Szatmár. Tessék Komáromy Antal szaktárshoz 

fordulni a kérdezett ügyben (VI., Király-utca 36.) Szívesen 
vennők ottani szakviszonyokról való értesilést.

V. E. Győr. A kért számok mennek, a tudósítást más
kor is szívesen vesszük.

’ M. Sz. Budapest. A beküldött értesítésének közlése a 
sajtó törvénybe ütközik, mi pedig nem vagyunk hajlandók 
más kedvéért megunkat bezáratni. Tessék a nyilttérbe a saját 
felelősségére közreadni.

B. H. Paris. Várjuk!

F o d r á s z - ü z l e t  vidéken fővárosba költözés miatt eladó. — 
É-tekezni lehet Dembinszky-utca 33. I. em. 18. Judovits.

50 kilo nyers haj e ladó
egészben, valamint részletekben is, hosszúság

50—60 — 70 cm.
l e g o l c s ó b b  á r b a n

Boros Mihály VII., Rombach-utca 15. szám. 

H A L L Ó !  H A L L Ó !

H y i i t t é í * .

AZ „ÜSTOKOS"
legjobb magyar vicclap.

Hetenként 20 oldal, színes képek.

E l ő f i z e t é s  : f é l é d r e  ( j u l .  d e c . )  6 k o r .
,, n e g y e d é v r e  ( j u l .  o k t . )  3 k o r .

A ki a félévi előfizetést most beklüdi, 
ingyen kapja az 1907. évi teljes bekötött 
évfolyamot. (700 oldal vicc, kép stb).

U ta lv á n y c im : Ü p T Ö K Ű S ,  B ud ap est, V,, S za b a d sá g -té r  II.

Lapszerkesztő bizottság: Joszt Péter és Réthly Árpád. 
Az. ipartestület jogtanácsossá: Dr. Révay Zoltán ügyvéd, 

lakik IV., Váci-utca 56. szám.
Kiadja: Nagel István könyvnyomdája Budapest. 

VII., Vőrősmarty-utcza 17.

F o d r á s z  ü z l e t .  Nagyobb vidéki városban, jó forgalmú, 
betegség miatt 500 koronáért sürgősen eladó, esetleg két 
részlet lefizetésre is megkapható. Szabó Dezső fodrász, Po

zsony— Szent-György, szab. kir. város.

F o d r á s z  ü z l e t e t  lakással együtt keresek megvételre- 
részletes ajánlatokat csak levélileg kérek. Molnár Sándor,

Tompa-utca 10.

N y á r i  k i r á n d u l ó  he ly
társaságok és családok találkozó helye
=  á m 3 ^ é ] r o s  ^ e x t ,  =

tekepálya, gyermekjátszóhely, pontos kiszol
gálás, olcsó árak.

V i l l a m o s  v a s ú t  a  
K ö r t e - u t c á i g ,  

in n e n  ú t m u t a t ó .

p p o m m  J á n o s
vendéglője az 

„ Á r p á d  t e m p l o m i h o z
III., Remetehegy 2093. sz.

D i * e s z m a n n  K á r o l y
homorú inüköszörűidé és aczéláru luktára

B u d a p e s t ,  VII., E r z s é b e t - k ö r u t  24 .  s z .
Ajánlja  műköszörüldéjót és nagy aczéláru raktárát a t. fodrász urak

becses figyelméhe.

Értesítés.
Tisztelettel értesítem szaktársaimat, hogy 

üzletemet Erzsébet-tér 10. szám alá helyez
tem át, (Deák Ferencz-tér mellett.) Egyben pedig 
tudatom, hogy hajraktáramat tetemesen kibőví
tettem. Szaktársi üdvözlettel

P a l á g y i  M i k s a .

Lipp Ferencz
mUköszörüs mester

B u d a p e s t ,  X. k é r . ,  R á d a y - u t c a  5. s z á m .
Ajánlja  aczéláru raktárát és műhelyét minden e szakba vágó 

munkák pontos, jó  és olcsó elkószitósóre.
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Mindenkinek saját
érdeke, hogy szükségletét ott szerezze be, 
ahol kifogástalan jó árut, versenyt ki
záró áron, és hol az e szakmához szük
séges összes czikkek kaphatók. Tehát 
kérem egy próbarendeléssel kísérletet tenni, 
személyesen vagy telefonon (48 —13.) mert 
a legkisebb megrendelést is szívesen ház

hoz szállítom.

fodrászati műszer és illatszer nagybani raktára 
Budapest, VIII., József-körut 9. (Bazár-udvar.)

Van szerencsém a tisztelt fodrász és borbély urak szi
ves tudomására _ adni,_ hogy üzletem november hó elsőtől 
f°9va j ó v a l  k i  b ő v í t e t t  e m  ezáltal a már úgy is n a g y *  
v á l a s z t é k ú  á r u r a k t á r a m  jelenleg oly  d u s v á -

hogy ezen szakmában a legkényesebb igénye
ket is kielégithetem.

Legújabban raktárra érkeztek nagyválasztékban H ig ié 
n ik u s  v a t t a  és p ú d e r  t a r t á l y o k ,  f e r t ő t l e n í t ő  
k é s z ü l é k e k  és v í z m e l e g í t ő k .

Teljes üzleti berendezésekből állandóan nagy minta- 
raktár^

Üzletig k a b á t o k ,  b o r o t v á k ,  h a j  é s  s z a k á i  
v á g ó g é p e k  és o l l ó k b ó l  különösen nagyválasztéku 
raktár és kedvező árak.

A l i  pénzénél m
és kevés pénzért 
jó üzleti kabátot 
akar, az forduljon 
kizárólag hozzám
Grünhut Ödön
Akáczfa-utcza 10. (Dobany-utcza sarok)

L e v e l e z ö - l a p i  é r t e s í t é s r e  h á z h o z  jö v ö k .

KRAUSZ VICTOR

M Ű K O S Z O R Ü S
B U D A P E S T ,  VI., K IR Á L Y -U T C A  78.

L e g j o b b a n  k ö s z ö r ü l t  b o r o t v á k  és az ö s s z e s  
b o r b é l y -  es  f  o d r á  s z * s z e r s z á m o k ,  c s a k  is

a fenti czégnél kaphatók.
■ Á r j e g y z é k  in g y e n  é s  b é r m e n t v e .  = = = = =

Több orvosi nyilatkozat. Számos*elismerö levél.

Van szerencsém b. tudoniásáru adni, B U D A P E S T E M ,  
VI.,  V á c z i - k ö r u t  27. s z .  alatt villamos erőre berendezett

borotva-műköszörűidét alapítottam
és raktáron tartom a legkitűnőbb fajta angol, svéd, franczia és 
solingoni gyármányu borotvákat, ollókat, haj- és szakálvágó 
gépeket, általam jótállás mellett köszörülve. A  vidéki megren
deléseket pontosan, azonnal, a köszörüléseket pedig 8 nap 
alatt teljesitem

Magamat becses pártfogásába ajánlva, kiváló tisztelettel
B U D A P E S T ,  V I . ,  V á c z i - k ö r u t  27.

(P á r ia -s zá llo d a  m elle tt.)

H a s z n á l a t i  u t a s í t á s :  A z  izzadni szokott lábat vagy testrészt szap
pannal megmossuk, melyet nem nagyon szárazra törlés után a D ia d a l 

p o r r a l  j ó l  beszórjuk és eldörzsöljük.

| ,,TOGO“ saját készítmény! „TOGO“ |

Í v  o  1 1 e  x* D é n e s
b o r o t v a  h o m o r ú  k ö s z ö r ű i d é  v i l l a n y e rö v e l  

—  é s  f o d r á s z a t !  c z ik k e k  n a g y  r a k t á r a  —

Budapest, VI., Sziv-utcza 26. (Andrássy-ut mellett.)

Elvállal e szakmába vágó mindennemű k ö s z ö p ü l é s t -  
Raktáron tart a legjobb gyártmányú a c z é l á p u k a t .  

V id é k i  m e g r e n d e l é s e k  p o n t o s a n  t e l je s i t t e t n e k .
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T. S z a k t á r s a i m  szives figyelmébe sj\n 
lom sáját készitményü

,fT0G0“ és Príma >fT0 G 0 “  bajuszkötőimet:,
mely anyag és kivitel tekintetében minden eddig 
gyártott bajuszkötőket felülmúlják. Bajuszkötőimet 
a következő árakban ajánlom :
Selyemgazé-kötő t u c a t j a ...................3.— kor.
Selyemgazé-kötő válogatott tucatja . . 3.60
Selyemgazé, fülalatti, tucatja . . . .  4.80 „

Azonfelül készitek minta után tetszés szerint 
is bajuszkötőket.

T. Szaktársaim szives pártfogását kérve, 
vagyok kiváló  tisztelettel

TELEFON 52-23. G A LD O Ii  L A J O S  fodrász 
Délután 3-tol 4-ifl. ix., F e r e n c z - k ö r u t  46 .

Bajuszkötőiin kaphatók az ipartestületi raktárszövetkezet
ben és Ángyán Béla urnái.
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| „TOGO" saját készítmény! „TOGO“



Nyom. Nage l Isiván könyvnyomdájában Budapest. Vörösmarty-utca 17




